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RADETS FORORDNING (EU) 2022/2576
av den 19 december 2022

om Okad solidaritet genom biittre samordning av gasinkop,
tillforlitliga prisriktvirden och utbyte av gas 6ver grinserna

KAPITEL 1

INNEHALL OCH DEFINITIONER

Artikel 1

Innehall och tillimpningsomrade

1. I denna forordning faststdlls tillfalliga regler om

a) paskyndat inrdttande av en tjinst som mojliggér aggregering av
efterfrigan pa och gemensamma inkdp av gas for foretag som &r
etablerade i unionen,

b) bokningsplattformar och Sppenhetsplattformar for andrahandskapaci-
tet for LNG-anldggningar och for gaslagringsanldggningar, och

¢) hantering av Overbelastning i gasdverforingsniten.

2. Genom denna forordning infors tillfdlliga mekanismer for att
skydda medborgarna och ekonomin mot alltfér hoga priser genom en
tillféllig mekanism for hantering av intradagsvolatilitet med alltfor stora
prisrorelser och ett ad hoc-riktmdrke for LNG som ska utarbetas av
Europeiska unionens byra for samarbete mellan energitillsynsmyndighe-
ter (Acer).

3. Genom denna férordning infors tillfélliga atgirder for rdttvis dis-
tribution av gas Over grinserna, i hdndelse av en gaskris, 1 syfte att
skydda gasforsorjningen for de mest kritiska kunderna och sikerstélla
gransoverskridande solidaritetsatgérder.

Artikel 2

Definitioner

I denna férordning géller foljande definitioner:

1. naturgasforetag: varje fysisk eller juridisk person, med undantag for
slutférbrukare, som bedriver dtminstone en av foljande verksamhe-
ter: produktion, overforing, distribution, leverans, kop eller lagring
av naturgas, inbegripet flytande naturgas (LNG), och som ansvarar
for kommersiella eller tekniska uppgifter eller underhéll i samband
med dessa verksamheter.

2. LNG-anliggning: en terminal som anvinds for kondensering av
naturgas eller import, lossning och aterférgasning av LNG, inklu-
sive stodtjanster och den tillfalliga lagring som krivs for aterfor-
gasningsprocessen och efterfoljande leverans till overforingssyste-
met, men undantaget den del av LNG-anldggningar som anvénds
for lagring.
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10.

11.

gaslagringsanliggning: en anldggning som anvinds for lagring av
naturgas och som é&gs eller drivs av ett naturgasforetag, inbegripet
den del av LNG-anldggningar som anvinds for lagring men undan-
taget den del som anvinds for produktionsverksamhet, och dven
undantaget anldggningar som uteslutande ar forbehallna system-
ansvariga for overforingssystemet nér de utfor sina uppgifter.

tjdnsteleverantor: ett foretag som &r etablerat i unionen och som
genom ett forfarande for offentlig upphandling enligt forordning
(EU, Euratom) 2018/1046 har ingatt ett avtal med kommissionen
om organisering av gemensamma inkdp och fullgérande av de upp-
gifter som anges i artikel 7 i den hér foérordningen.

it-verktyg: ett it-verktyg genom vilket tjénsteleverantoren aggregerar
naturgasforetagens och de gasforbrukande foretagens efterfragan
och begir in séljbud fran naturgasleverantorer eller naturgaspro-
ducenter for att matcha denna aggregerade efterfragan.

LNG-handel: kopbud, séljbud eller transaktioner i samband med
inkop eller forsédljning av LNG

a) som anger leverans i unionen,

b) som leder till leverans i unionen, eller

¢) som innebdr att en motpart aterforgasar LNG vid en terminal i
unionen.

marknadsdata for LNG: register dver kopbud, séljbud eller trans-
aktioner i samband med LNG-handel med motsvarande information
i enlighet med artikel 21.1.

LNG-marknadsaktor: varje fysisk eller juridisk person, oberoende
av personens hemvist eller registreringsort, som bedriver LNG-han-
del.

prisbedomning av LNG: faststillande av ett dagligt referenspris for
LNG-handel i enlighet med en metod som kommer att faststillas av
Acer.

prisriktvdrde for LNG: den faststillda spreaden mellan den dagliga
prisbedomningen av LNG och det avvecklingspris for frontmanads-
avtalet som faststélls dagligen av ICE Endex Markets B.V.

handelsplats: nagon av foljande:

a) Reglerad marknad enligt definitionen i artikel 4.1.21 1 direk-
tiv 2014/65/EU.

b) Multilateral handelsplattform enligt definitionen i artikel 4.1.22 i
direktiv 2014/65/EU.

¢) Organiserad handelsplattform enligt definitionen i artikel 4.1.23
i direktiv 2014/65/EU.
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12. energirelaterat ravaruderivat: ett ravaruderivat enligt definitionen i
artikel 2.1.30 i Europaparlamentets och radets forordning (EU)
nr 600/2014 (') med elektricitet eller gas som underliggande tillgang
som handlas pa en handelsplats och vars 10ptid inte dverstiger tolv
manader.

13. behorig myndighet: om inte annat anges, en behorig myndighet
enligt definitionen i artikel 4.1.26 i direktiv 2014/65/EU.

14. kritisk gasvolym for forsérjningstrygghet for elproduktion: den
maximala gasforbrukning som krévs inom energisektorn for att sa-
kerstélla tillrdcklighet i ett simulerat vérsta tinkbara scenario vid
bedémningen av tillriacklighet under vinterperioden enligt artikel 9 i
Europaparlamentets och rédets foérordning (EU) 2019/941 (?).

15. skyddad kund: skyddad kund enligt definitionen i artikel 2.5 i for-
ordning (EU) 2017/1938.

16. solidaritetsskyddad kund: solidaritetsskyddad kund enligt definitio-
nen i artikel 2.6 i forordning (EU) 2017/1938.

KAPITEL 1T
BATTRE SAMORDNING AV GASINKOP

AVSNITT 1

Samordning av gasinkop i unionen

Artikel 3

Oppenhet och informationsutbyte

1. Endast i syfte att forbdttra samordningen ska naturgasforetag eller
gasforbrukande foretag som é&r etablerade i unionen eller myndigheter i
medlemsstaterna som har for avsikt att inleda ett anbudsforfarande for
inkdp av gas eller inleda foérhandlingar med naturgasproducenter eller
naturgasleverantdrer fran tredjeléinder om inkdp av gas i en volym pa
mer dn 5 TWh/ar, underritta kommissionen och i tillampliga fall de
medlemsstater dédr dessa foretag ér etablerade om ingédendet av ett gas-
leveransavtal eller ett samforstandsavtal eller om inledandet av ett an-
budsforfarande for inkdp av gas.

(") Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 600/2014 av
den 15 maj 2014 om marknader for finansiella instrument och om &ndring
av forordning (EU) nr 648/2012 (EUT L 173, 12.6.2014, s. 84).

(®) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/941 av den 5 juni 2019
om riskberedskap inom elsektorn och om upphdvande av direktiv 2005/89/EG
(EUT L 158, 14.6.2019, s. 1).
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Underrittelsen enligt forsta stycket ska ldmnas minst sex veckor fore det
avsedda ingdendet eller inledandet, eller inom en kortare period forutsatt
att forhandlingarna inletts nirmare datumet for avtalets undertecknande,
men senast tva veckor fore det avsedda ingéendet eller inledandet. En
sddan anmélan ska begrénsas till foljande grundlaggande uppgifter:

a) Avtalspartnerns eller avtalspartnernas identitet eller syftet med an-
budsforfarandet for inkop av gas.

b) Relevanta volymer.

¢) Relevanta datum.

d) Den tjansteleverantdr som organiserar sadana inkop eller anbudsfor-
faranden for en medlemsstats rikning, tilldimpliga fall.

2. Om kommissionen anser att ytterligare samordning i frdga om
inledande av ett anbudsforfarande for inkop av gas eller planerade ga-
sinkOp, som gors av naturgasforetag eller gasforbrukande foretag som é&r
etablerade i unionen eller av myndigheter i medlemsstaterna, kan for-
bittra de gemensamma inkdpen eller att inledande av ett anbudsfor-
farande for inkdp av gas eller planerade gasinkdp kan ha en negativ
inverkan pa den inre marknaden, forsorjningstryggheten eller energiso-
lidariteten, far kommissionen utfarda en rekommendation till naturgas-
foretag eller gasforbrukande foretag som é&r etablerade i unionen eller
myndigheter i medlemsstaterna for att Gvervdga lampliga atgirder. I
sddana fall ska kommissionen i tillimpliga fall underritta den medlems-
stat dar foretaget ar etablerat.

3. Kommissionen ska informera den ad hoc-styrelse som avses i
artikel 4 innan den utfdrdar ndgon av de rekommendationer som anges
i punkt 2.

4. En enhet som ldmnar information till kommissionen i enlighet med
punkt 1 far ange om ndgon del av informationen, savdl kommersiell
som annan information, vars offentliggérande skulle kunna skada be-
rorda parters verksamhet, ska betraktas som konfidentiell och om den
information som ldmnas kan delas med andra medlemsstater.

5. En begédran om konfidentialitet enligt denna artikel ska inte be-
grinsa kommissionens egen tillgang till konfidentiell information. Kom-
missionen ska sékerstilla att tillgdngen till konfidentiell information
strikt begrénsas till de avdelningar inom kommissionen for vilka det
ar absolut nodvéndigt att ha tillgang till informationen. Kommissionens
foretrddare ska hantera sddan information med vederborlig konfidentia-
litet.

6.  Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 346 i EUF-fordraget
ska information som &r konfidentiell endast utbytas mellan kommissio-
nen och andra berdrda myndigheter nér ett sddant utbyte dr ndodvandigt
for tilldimpningen av denna forordning. Den information som utbyts ska
begrénsas till vad som &r relevant och proportionellt for &ndamalet med
utbytet. Sadant informationsutbyte ska bevara informationens konfiden-
tialitet och skydda sdkerhets- och afféarsintressena for de enheter som
omfattas av denna forordning, och effektiva instrument ska anvandas for
att skydda uppgifterna fysiskt. Alla servrar ska vara fysiskt placerade
och all information fysiskt lagras inom unionens territorium.
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Artikel 4
Ad hoc-styrelse

1. En ad hoc-styrelse ska inréttas for att underlétta samordningen av
aggregering av efterfrigan och gemensamma inkdp.

2. Ad hoc-styrelsen ska inréttas av kommissionen inom sex veckor
efter det att denna forordning har trétt i kraft. Den ska bestd av en
foretradare for varje medlemsstat och en for kommissionen. Foretri-
darna for de avtalsslutande parterna i energigemenskapen far pa inbju-
dan av kommissionen delta i ad hoc-styrelsens moéten i alla fragor av
Omsesidigt intresse. Kommissionen ska vara ordforande i ad hoc-styrel-
sen.

3. Ad hoc-styrelsen ska anta sin egen arbetsordning med kvalificerad
majoritet inom en manad fran det att den har inréttats.

4. Kommissionen ska radfraga ad hoc-styrelsen om utkastet till den
rekommendation som ldmnas av kommissionen enligt artikel 3.2, sdr-
skilt i friga om huruvida de relevanta gasinkdpen eller ett anbudsfor-
farande for inkdp av gas Okar forsorjningstryggheten i unionen och ér
forenliga med principen om energisolidaritet.

5. Kommissionen ska dven informera ad hoc-styrelsen om effekten
av foretagens deltagande i de gemensamma inkOp som organiseras av
tjdnsteleverantéren nir det géller forsorjningstryggheten i unionen och
energisolidariteten, i tillimpliga fall.

6. Om konfidentiell information vidarebefordras till dem i enlighet
med artikel 3.6 ska ledamoterna i ad hoc-styrelsen hantera sddan infor-
mation med vederborlig konfidentialitet. Den information som utbyts
ska begrinsas till vad som dr relevant och proportionellt for dndamélet
med utbytet.

AVSNITT 2

Aggregering av efterfragan och gemensamma inkop

Artikel 5

Tillfilligt tjéinsteavtal med en tjénsteleverantor

1. Genom undantag fran artikel 176 i férordning (EU, Euratom)
2018/1046 ska kommissionen genom ett upphandlingsforfarande enligt
forordning (EU, Euratom) 2018/1046 upphandla nddvéndiga tjanster
fran en enhet etablerad i unionen som ska fungera som tjénsteleverantor
for att fullgéra de uppgifter som anges i artikel 7 i den hér férordningen.

2. Tjénsteavtalet med den utvalda tjansteleverantoren ska faststélla
dganderitten till den information som tjdnsteleverantdren erhaller och
ska foreskriva en eventuell dverforing av denna information till kom-
missionen nér tjansteavtalet sdgs upp eller 16per ut.
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3. Kommissionen ska i tjansteavtalet faststdlla de praktiska villkoren
for tjansteleverantorens verksamhet, inbegripet anvdndningen av it-verk-
tyget, sdkerhetsatgdrderna, valutan eller valutorna, betalningsordningen
och ansvaret.

4.  Tjinsteavtalet med tjdnsteleverantoren ska forbehalla kommissio-
nen ritten att 6vervaka och granska det. For detta d&ndamaél ska kom-
missionen ha fullstindig tillgang till den information som tjénsteleve-
rantdren innehar.

5. Kommissionen far begéra att tjansteleverantoren tillhandahaller all
information som dr nddvindig for att fullgora de uppgifter som anges i
artikel 7.

Artikel 6

Kriterier for val av tjiinsteleverantor

1. Tjénsteleverantoren ska véljas ut av kommissionen pa grundval av
foljande urvalskriterier:

a) Tjansteleverantoren ska vara etablerad och ha sitt site pa en med-
lemsstats territorium.

b) Tjénsteleverantdren ska ha erfarenhet av gransoverskridande trans-
aktioner.

¢) Tjénsteleverantoren far inte

1) vara foremal for unionens restriktiva atgdrder som antagits enligt
artikel 215 i EUF-fordraget, sdrskilt unionens restriktiva atgirder
som antagits mot bakgrund av Rysslands dtgdrder som destabi-
liserar situationen i Ukraina, eller med avseende pé atgirder som
undergriver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suveréni-
tet och oberoende,

ii) direkt eller indirekt dgas eller kontrolleras av, eller agera pa
vignar av eller pa uppdrag av fysiska eller juridiska personer,
enheter eller organ som omfattas av sddana restriktiva unions-
atgérder, eller

iii) direkt eller indirekt dgas eller kontrolleras av, eller agera pa
vignar av eller pd uppdrag av Ryska federationen eller dess
regering eller av ndgon rysk fysisk eller juridisk person eller
enhet eller nagot ryskt organ som é&r etablerade i Ryssland.

2. Utan att det paverkar andra skyldigheter avseende tillborlig akt-
samhet ska avtalsforpliktelser inforas mellan kommissionen och tjéns-
televerantoren for att sdkerstdlla att tjénsteleverantdren, i samband med
att uppgifter utfors i enlighet med artikel 7, inte gor nigra penningmedel
eller ekonomiska resurser tillgdngliga, direkt eller indirekt, for eller till
forman for fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ som

a) dr foremal for unionens restriktiva atgdrder som antagits enligt ar-
tikel 215 i EUF-fordraget, sdrskilt unionens restriktiva atgérder som
antagits mot bakgrund av Rysslands atgdrder som destabiliserar si-
tuationen i Ukraina, eller med avseende pa atgérder som undergraver
eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverdnitet och oberoende,



02022R2576 — SV — 31.12.2023 — 001.001 — 8

b) direkt eller indirekt dgs eller kontrolleras av, eller agerar pa végnar
av eller pa uppdrag av fysiska eller juridiska personer, enheter eller
organ som omfattas av sddana restriktiva unionsatgirder, eller

c) direkt eller indirekt dgs eller kontrolleras av, eller agerar pa végnar
av eller pa uppdrag av Ryska federationen eller dess regering eller av
nagon rysk fysisk eller juridisk person eller enhet eller nagot ryskt
organ som dr etablerade i Ryssland.

3. Tjéansteleverantéren far inte vara del av ett vertikalt integrerat
foretag som dr verksamt inom produktion eller leverans av naturgas
enligt artikel 220 1 Europaparlamentets och radets direktiv
2009/73/EG (*), med undantag for en enhet som atskiljs i enlighet
med kapitel IV i det direktivet.

4. Kommissionen ska faststdlla sina urvals- och tilldelningskriterier
med beaktande av bland annat foljande kriterier som ska anges i an-
budsinfordran:

a) Erfarenhet av att utforma och genomféra anbuds- eller auktionspro-
cesser for naturgas eller ddrmed forbundna tjénster, sasom transport-
tjanster, med hjilp av sérskilda it-verktyg.

b) Erfarenhet av att anpassa anbuds- eller auktionsprocesser till olika
behov, till exempel geografisk inriktning eller val av tidpunkt.

¢) Erfarenhet av att utveckla it-verktyg for aggregering av efterfragan
fran flera deltagare och matcha den mot utbudet.

d) Kvaliteten pd informationssystemets sdkerhet, sdrskilt i frdga om
dataskydd och internetsékerhet.

e) Formaga att identifiera och ackreditera deltagare, bade vad giller
deras status som juridiska personer och deras finansiella kapacitet.

Artikel 7

Tjéinsteleverantorens uppgifter

1. Tjénsteleverantoren ska organisera aggregering av efterfragan och
gemensamma inkdp och sérskilt

a) aggregera efterfrigan fran naturgasforetag och gasférbrukande fore-
tag med hjélp av it-verktyget,

b) begéra in sdljbud frén naturgasleverantorer eller naturgasproducenter
for att matcha den aggregerade efterfragan med hjilp av it-verktyget,

(®) Europaparlamentets och radets direktiv 2009/73/EG av den 13 juli 2009 om
gemensamma regler for den inre marknaden for naturgas och om upphévande
av direktiv 2003/55/EG (EUT L 211, 14.8.2009, s. 94).
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c) fordela rattigheterna till den méngd som levereras, och ddrvid beakta
en proportionell fordelning av de erbjudna gasvolymerna mellan
mindre och storre deltagare bland naturgasforetag och gasforbru-
kande foretag som deltar i aggregering av efterfragan; om den ag-
gregerade efterfrigan Overstiger de mottagna leveranserbjudandena
ska fordelningen av réttigheterna sta i proportion till den efterfragan
som de deltagande foretagen uttryckt under efterfrageaggregerings-
fasen for en viss leveranstid och leveransplats,

d) verifiera, ackreditera och registrera anvéndarna av it-verktyget, och

e) tillhandahalla anvdndarna av it-verktyget eller kommissionen even-
tuella sidotjénster, inbegripet tjdnster for att underlitta ingdende av
kontrakt, som ar nodvéndiga for ett korrekt genomférande av de
atgérder som foreskrivs i det tjansteavtal som avses i artikel 5.

2. De villkor som ror tjdnsteleverantorens uppgifter, dvs. registrering
av anvindare, offentliggdrande och rapportering, ska faststdllas i det
tjdnsteavtal som avses i artikel 5.

Artikel 8

Deltagande i aggregering av efterfragan och gemensamma inkop

1.  Deltagande i aggregering av efterfrigan och gemensamma inkop
ska vara Oppet och transparent for alla naturgasforetag och gasforbru-
kande foretag som é&r etablerade i unionen, oavsett den begéirda voly-
men. Naturgasforetag och gasforbrukande foretag ska hindras fran att
delta i egenskap av leverantdrer, producenter eller kopare i aggregering
av efterfrigan och gemensamma inkdp om de

a) dr foremal for unionens restriktiva atgidrder som antagits enligt ar-
tikel 215 1 EUF-fordraget, sdrskilt unionens restriktiva atgérder som
antagits mot bakgrund av Rysslands atgidrder som destabiliserar si-
tuationen i Ukraina, eller med avseende pa atgarder som undergriaver
eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverdnitet och oberoende,

b) direkt eller indirekt dgs eller kontrolleras av, eller agerar pa vdgnar
av eller pa uppdrag av fysiska eller juridiska personer, enheter eller
organ som omfattas av sddana restriktiva unionsatgarder, eller

c¢) direkt eller indirekt dgs eller kontrolleras av, eller agerar pa vdgnar
av eller pa uppdrag av Ryska federationen eller dess regering eller av
ndgon rysk fysisk eller juridisk person eller enhet eller ndgot ryskt
organ som dr etablerade i Ryssland.

2. Avtalsforpliktelser ska inforas for att sdkerstdlla att inga penning-
medel eller ekonomiska resurser som hérror fran deltagande i processen
for gemensamma inkOp som organiseras av tjdnsteleverantdren gors till-
géngliga, direkt eller indirekt, for eller till forman for fysiska eller juri-
diska personer, enheter eller organ som
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a) dar foremadl for unionens restriktiva dtgérder som antagits enligt ar-
tikel 215 i EUF-fordraget, sdrskilt unionens restriktiva atgérder som
antagits mot bakgrund av Rysslands atgidrder som destabiliserar si-
tuationen i Ukraina, eller med avseende pa atgérder som undergraver
eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverénitet och oberoende,

b) direkt eller indirekt dgs eller kontrolleras av, eller agerar pa vdgnar
av eller pa uppdrag av fysiska eller juridiska personer, enheter eller
organ som omfattas av sddana restriktiva unionsatgarder, eller

c¢) direkt eller indirekt dgs eller kontrolleras av, eller agerar pa vdgnar
av eller pd uppdrag av Ryska federationen eller dess regering eller av
nagon rysk fysisk eller juridisk person eller enhet eller nagot ryskt
organ som dr etablerade i Ryssland.

3. Medlemsstater, eller andra berdrda parter far tillhandahalla likvidi-
tetsstdd, inbegripet garantier, till deltagare i processen for gemensamma
inkdp som organiseras av tjansteleverantdren, i enlighet med reglerna
for statligt stod, i tillimpliga fall. Detta kan inbegripa garantier for att
tdcka behovet av sdkerheter eller for att tdcka risken for ytterligare
kostnader till f6ljd av att andra kopare som omfattas av samma avtal
om gemensamma inkdp blir insolventa.

4. Naturgasforetag och gasforbrukande foretag som ér etablerade i de
avtalsslutande parterna i energigemenskapen far delta i aggregering av
efterfrigan och gemensamma inkop, forutsatt att nodvédndiga atgirder
eller arrangemang finns pé plats for att géra det mojligt for dem att delta
1 aggregering av efterfrdgan och gemensamma inkdp enligt detta avsnitt.

Artikel 9

Naturgas som inte omfattas av gemensamma inkop

Naturgasleveranser med ursprung i Ryska federationen far inte omfattas
av gemensamma inkOp, inbegripet naturgasleveranser som fors in i
medlemsstaterna eller i de avtalsslutande parterna i energigemenskapen
via foljande inforselstillen:

a) Greifswald

b) Lubmin II

¢) Imatra

d) Narva

e) Virska

f) Luhamaa

g) Sakiai
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h)

i)

k)

)

0)

p)

Q)

1)

s)

t)

V)

Kotlovka

Kondratki

Wysokoje

Tieterowka

Mozyr

Kobryn

Sudzha (RU)/Ukraina

Belgorod (RU)/Ukraina

Valuyki (RU)/Ukraina

Serebryanka (RU)/Ukraina

Pisarevka (RU)/Ukraina

Sokhranovka (RU)/Ukraina

Prokhorovka (RU)/Ukraina

Platovo (RU)/Ukraina

Strandzha 2 (BG)/Malkoclar (TR).

Artikel 11

Konsortium for gasinkop

Naturgasforetag och gasforbrukande foretag som deltar i aggregering av
efterfragan som organiseras av tjansteleverantdren far, pa ett transparent
sétt, samordna delar av villkoren i kopeavtalet eller anvénda avtal om
gemensamma inkép for att uppna bittre villkor med sina leverantorer,
forutsatt att de dr forenliga med unionsrétten, inbegripet unionens kon-
kurrensrétt, sérskilt artiklarna 101 och 102 i EUF-fordraget, vilket kan
anges av kommissionen i ett beslut enligt artikel 10 i1 forordning (EG)
nr 1/2003, samt med kravet om Oppenhet enligt artikel 3 i den hir
forordningen.
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AVSNITT 3

Atgirder for att oka anvindningen av LNG-anliggningar,
gaslagringsanliggningar och rorledningar

Artikel 12

Bokningsplattform for andrahandskapacitet for anvindare av
LNG-anliggningar och anviindare av gaslagringsanliggningar

Anvindare av LNG-anldggningar och anvidndare av gaslagringsanldgg-
ningar som vill atersélja sin avtalade kapacitet pa andrahandsmarknaden,
enligt definitionen i artikel 2.6 i Europaparlamentets och radets forord-
ning (EG) nr 715/2009 (%), ska ha ritt att géra detta. Senast den
28 februari 2023 ska operatdrer av LNG-anldggningar och operatorer
av gaslagringsanlaggningar, enskilt eller regionalt, inrdtta eller anvénda
sig av en befintlig ppen och icke-diskriminerande bokningsplattform
for anviandare av LNG-anldggningar och anvindare av gaslagrings-
anldggningar for att dtersdlja sin avtalade kapacitet pd andrahandsmark-
naden.

Artikel 13

Oppenhetsplattformar for LNG-anliggningar och
gaslagringsanliaggningar

1. Senast den 28 februari 2023 ska operatorer av LNG-anldggningar
och operatérer av gaslagringsanldggningar offentliggdra all den infor-
mation som krévs enligt artikel 19 i forordning (EG) nr 715/2009 om en
europeisk Sppenhetsplattform for LNG respektive en europeisk Oppen-
hetsplattform for lagring pé ett 6ppet och anvéndarvinligt sitt. Tillsyns-
myndigheter far begéra att dessa operatdrer offentliggdr all ytterligare
information som é&r relevant for systemanvéndarna.

2. LNG-anldggningar som har beviljats ett undantag fran reglerna om
tredjepartstilltride enligt artikel 36 i direktiv 2009/73/EG, och operatorer
av gaslagringsanldggningar enligt det system for forhandlat tilltrdde for
tredje part som avses i artikel 33.3 i det direktivet, ska offentliggdra
slutliga tariffer for infrastruktur senast den 31 januari 2023.

Artikel 14

Effektivare anvindning av dverforingskapaciteten

1. Systemansvariga for overforingssystem ska erbjuda underutnyttjad
avtalad fast kapacitet vid sammanldnkningspunkter och virtuella sam-
manldnkningspunkter som en manadsvis kapacitetsprodukt och som en
daglig och inomdygnskapacitetsprodukt for ménaden i hédndelse av un-
derutnyttjande enligt punkt 2.

(*) Europaparlamentets och rédets forordning (EG) Nr 715/2009 av den 13 juli
2009 om villkor for tilltrdde till naturgasoverforingsnéten och om upphivande
av forordning (EG) nr 1775/2005 (EUT L 211, 14.8.2019, s. 36).
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2. Avtalad fast kapacitet ska anses vara underutnyttjad om en nét-
anvidndare anvinde eller erbjod mindre dn i genomsnitt 80 % av den
bokade fasta kapaciteten vid en sammanldnkningspunkt eller en virtuell
sammanldnkningspunkt under den foregiende kalendermanaden. Sy-
stemansvarig for dverforingssystemet ska dvervaka den outnyttjade ka-
paciteten och ska informera ndtanvdndaren om den kapacitetsmingd
som ska aterkallas vid den relevanta sammanlédnkningspunkten eller
virtuella sammanlédnkningspunkten innan den meddelar vilken kapaci-
tetsmingd som ska erbjudas for den kommande rullande auktionen for
ménadsvis kapacitet i1 enlighet med férordning (EU) 2017/459.

3.  Den kapacitet som ska erbjudas ska vara densamma som skill-
naden mellan det genomsnittliga utnyttjandet under foregaende kalen-
derménad och 80 % av den fasta kapacitet som avtalats for en ldngre
period &n en ménad.

4. Tillgdnglig kapacitet som erbjuds i en auktion i enlighet med for-
ordning (EU) 2017/459 ska ha foretrdde framfor underutnyttjad kapaci-
tet som ingar i en auktion enligt punkt 2 vid tilldelning av kapacitet.

5. Om den underutnyttjade kapacitet som den systemansvariga for
overforingssystemet erbjuder siljs, ska den aterkallas fran den ursprung-
liga innehavaren av den avtalade kapaciteten. Den ursprungliga inneha-
varen far anvdnda den dterkallade fasta kapaciteten pa frankopplingsbar
basis.

6. Nitanvindaren ska behdlla de rittigheter och skyldigheter som
foljer av kapacitetsavtalet fram till det att kapaciteten tilldelas pa nytt
av den systemansvariga for overforingssystemet och i den utstrackning
som kapaciteten inte tilldelas pa nytt av den systemansvariga for over-
foringssystemet.

7. Innan den systemansvariga for overforingssystemet erbjuder unde-
rutnyttjad fast kapacitet i enlighet med denna artikel ska den analysera
de potentiella effekterna vid varje sammanldnkningspunkt som den dri-
ver och informera den behdriga nationella tillsynsmyndigheten. Genom
undantag frdn punkterna 1-6 i denna artikel, och oavsett om dessa
sammanldnkningspunkter dr Gverbelastade eller inte, far de nationella
tillsynsmyndigheterna besluta att infora ndgon av foljande mekanismer
vid alla sammanlénkningspunkter:

a) En use-it-or-lose-it”-mekanism for fast dagen-fore-kapacitet i enlig-
het med forordning (EU) 2017/459 och med beaktande av punkt
2.2.3 1 bilaga I till férordning (EG) nr 715/2009.

b) Ett 6verboknings- och aterkopssystem i enlighet med punkt 2.2.2 i
bilaga I till forordning (EG) nr 715/2009 som erbjuder minst 5 %
ytterligare kapacitet i forhallande till den tekniska kapaciteten vid
den relevanta sammanldnkningspunkten.

c) Atminstone erbjuda kapacitet som inledningsvis inte nominerats pa
dagen fore- och inomdygnsbasis, att fordela som frankopplingsbar
kapacitet.

Punkterna 1-6 i denna artikel ska automatiskt tillimpas om en av de
alternativa mekanismerna enligt forsta stycket inte tillimpas senast den
31 mars 2023.
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8. Innan den nationella tillsynsmyndigheten fattar det beslut som
avses 1 punkt 7 ska den samrdda med den nationella tillsynsmyndigheten
i den angrinsande medlemsstaten och ta hinsyn till den myndighetens
yttranden. Om entry-exitsystemet omfattar mer &n en medlemsstat dar
mer &n en systemansvarig for overforingssystem &r verksam, ska de
nationella tillsynsmyndigheterna i de berdérda medlemsstaterna gemen-
samt fatta beslut om tillimpningen av punkt 7.

KAPITEL III

ATGARDER FOR ATT FORHINDRA ALLTFOR HOGA GASPRISER
OCH ALLTFOR STOR INTRADAGSVOLATILITET PA MARK-
NADERNA FOR ENERGIDERIVAT

AVSNITT 1

Tillfilligt verktyg for att hantera alltfor stor intradagsvolatilitet pa
marknaderna for energiderivat

Artikel 15

Mekanism for hantering av intradagsvolatilitet

1. Sa snart som mgjligt, men senast den 31 januari 2023, ska varje
handelsplats pa vilken energirelaterade ravaruderivat handlas, for varje
energirelaterat derivat, inrdtta en mekanism for hantering av intradags-
volatilitet med en 6vre och en nedre prisrestriktion (prisrestriktioner)
som faststiller de priser over respektive under vilka bestillningar inte
far genomforas (mekanism for hantering av intradagsvolatilitet). Han-
delsplatser ska sédkerstdlla att mekanismen for hantering av intradags-
volatilitet forhindrar alltfér stora prisrorelser under en och samma han-
delsdag for relevanta energirelaterade ravaruderivat. Nér handelsplatser
inrdttar mekanismen for hantering av intradagsvolatilitet ska de ocksa
sakerstélla att genomforandet av dessa dtgédrder inte hindrar att tillfor-
litliga stdngningspriser vid dagens slut bildas.

2. For varje energirelaterat ravaruderivat som handlas pa en handels-
plats ska handelsplatsen faststélla den berdkningsmetod som ska anvén-
das for att ange prisrestriktionerna i forhallande till ett referenspris.
Dagens forsta referenspris ska vara detsamma som det pris som fast-
stills vid Oppnandet av den relevanta handelssessionen. Efterfoljande
referenspriser ska vara det med jamna mellanrum senast observerade
marknadspriset. Om handeln avbryts under handelsdagen ska det forsta
referenspriset efter avbrottet vara dppningskursen for den aterupptagna
handeln.

3. Prisrestriktionerna ska uttryckas antingen i absolut vérde eller re-
lativt, 1 form av en procentuell variation i forhallande till referenspriset.
Handelsplatser ska anpassa berdkningsmetoden till sdrdragen hos varje
energirelaterat ravaruderivat, derivatets likviditetsprofil pa marknaden
och dess volatilitetsprofil. Handelsplatsen ska utan onddigt drdjsmal
underritta den behoriga myndigheten om metoden.
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4. Handelsplatser ska fornya prisrestriktionerna med jimna mellan-
rum under Oppettiderna, baserat pa referenspriset.

5. Handelsplatser ska utan onddigt drojsmél offentliggoéra egenska-
perna hos den mekanism for hantering av intradagsvolatilitet som de har
infort eller ndr de har gjort en dndring.

6.  Handelsplatser ska genomféra mekanismen for hantering av intra-
dagsvolatilitet genom att antingen integrera den i befintliga handelsspar-
rar som redan har inforts 1 enlighet med direktiv 2014/65/EU eller som
en ytterligare mekanism.

7.  Om en handelsplats avser att dndra berdkningsmetoden for de
prisrestriktioner som tillimpas for ett visst energirelaterat ravaruderivat
ska den utan onddigt drdjsmal underritta den behdriga myndigheten om
de planerade dndringarna.

8. Om den information som samlats in av Europeiska vardepappers-
och marknadsmyndigheten (Esma) i enlighet med artikel 16.3 visar att
det kravs ytterligare enhetlighet i genomforandet av mekanismen for att
sikerstdlla en effektivare hantering av alltfor stor prisvolatilitet inom
unionen, fir kommissionen anta genomforandeakter som specificerar
enhetliga principer for genomférandet av mekanismen for hantering av
intradagsvolatilitet, med beaktande av sidrdragen hos varje energirelaterat
derivat, derivatets likviditetsprofil pa marknaden och dess volatilitets-
profil. T syfte att sdkerstélla att handelsplatser som erbjuder handel med
energirelaterade rdavaruderivat fungerar vél far kommissionen sérskilt
ange med vilka intervall prisrestriktionerna ska fornyas eller vilka at-
gérder som ska vidtas om handeln ror sig utanfor dessa prisrestriktioner,
inbegripet bestimmelser for att sékerstdlla att tillforlitliga stdngnings-
priser bildas. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 29.

Artikel 16
Behoriga myndigheters roll

1. Behoriga myndigheter ska Overvaka genomférandet av mekanis-
merna for hantering av intradagsvolatilitet. Behoriga myndigheter ska
sikerstilla att skillnader i genomforandet av mekanismerna for hantering
av intradagsvolatilitet mellan handelsplatser som &r etablerade i deras
medlemsstater dr vederborligen motiverade av siardragen hos de berdrda
handelsplatserna eller de berdrda energirelaterade rdvaruderivaten.

2. Behoriga myndigheter ska sidkerstilla att handelsplatser genomfor
lampliga prelimindra mekanismer for att sdkerstélla att alltfor stor vola-
tilitet pa marknader for energirelaterade ravaruderivat minskas till dess
att den mekanism for hantering av intradagsvolatilitet som avses i ar-
tikel 15.1 har inriéttats.
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3. Behoriga myndigheter ska rapportera till Esma om genomftrandet
av mekanismen for hantering av intradagsvolatilitet pa de handelsplatser
som de Overvakar inom tre veckor efter det datum som avses i arti-
kel 15.1 och minst varje kvartal.

Artikel 17

Esmas samordnande roll

1. Esma ska samordna och &vervaka genomférandet av mekanis-
merna for hantering av intradagsvolatilitet pa grundval av rapporter
som ldmnas till Esma av de behdriga myndigheterna i enlighet med
artikel 16.3.

2. Esma ska dokumentera eventuella skillnader i genomforandet av
mekanismerna for hantering av intradagsvolatilitet mellan jurisdiktioner
i unionen pa grundval av rapporterna frdn de behdriga myndigheterna.
Senast den 30 juni 2023 ska Esma ldmna in en rapport till kommis-
sionen med en utvérdering av effektiviteten i mekanismerna for hante-
ring av intradagsvolatilitet. P4 grundval av den rapporten ska kommis-
sionen Overvdga huruvida ett forslag till dndring av denna férordning
ska ldmnas in till radet.

AVSNITT 2

Tilldelande av befogenhet till Acer att samla in och offentliggora
objektiva prisuppgifter

Artikel 18

Acers uppgifter och befogenheter for att utarbeta prisbedéomningar
och prisriktviarden

1. Acer ska sa snart som mdjligt utarbeta och offentliggdra en daglig
prisbeddmning av LNG med borjan senast den 13 januari 2023. For
prisbedomningen av LNG ska Acer systematiskt samla in och behandla
marknadsdata for transaktioner med LNG. Prisbeddmningen ska nér sa
ar lampligt goras med hénsyn till regionala skillnader och marknads-
forhallanden.

2. Senast den 31 mars 2023 ska Acer sammanstélla och offentliggora
ett dagligt prisriktmérke for LNG som bestims av spreaden mellan den
dagliga prisbedomningen av LNG och det avvecklingspris for frontma-
nadsavtalet for TTF Gas Futures som dagligen faststills av ICE Endex
Markets B.V. For utarbetandet av prisriktvirdet for LNG ska Acer sys-
tematiskt samla in och behandla alla marknadsdata for LNG.

3. Genom undantag fran artikel 3.4 b i forordning (EU) nr 1227/2011,
ska LNG-marknadsaktdrer omfattas av de skyldigheter och forbud som
giller for marknadsaktorer enligt forordning (EU) nr 1227/2011. De
befogenheter som tilldelats Acer enligt forordning (EU) nr 1227/2011
och genomforandeforordning (EU) nr 1348/2014 ska ocksd gélla med
avseende pa LNG-marknadsaktorer, inbegripet bestimmelserna om sek-
retess.
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Artikel 19

Offentliggorande av prisbedomningar av och prisriktvirden for
LNG

1. Prisbedomningen av LNG ska offentliggdras dagligen och senast
k1. 18.00 MET for bedomningen av det direkta transaktionspriset. Senast
den 31 mars 2023 ska Acer, utdver offentliggbrandet av prisbeddm-
ningen av LNG, dagligen dven offentliggora riktmirket for LNG senast
kl. 19.00 MET eller sa snart det dr tekniskt mojligt.

2. Vid tillimpningen av denna artikel far Acer anvénda tjanster fran
en tredje part.

Artikel 20
Tillhandahallande av marknadsdata for LNG till Acer

1. LNG-marknadsaktorer ska dagligen ldmna in marknadsdata for
LNG till Acer i enlighet med specifikationerna i artikel 21 i ett stan-
dardiserat format, genom ett dverforingsprotokoll av hog kvalitet och i
sd ndra realtid som mojligt fore offentliggdrandet av den dagliga pris-
bedomningen av LNG (kl. 18.00 MET).

2. Kommissionen far anta genomfdrandeakter som specificerar den
tidpunkt d& marknadsdata for LNG ska limnas in fore det dagliga
offentliggdrandet av den prisbeddmning av LNG som avses i punkt 1.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsfor-
farande som avses i artikel 29.

3. Nir det dr lampligt ska Acer efter samrad med kommissionen
utfdrda riktlinjer om

a) ndarmare detaljer om den information som ska rapporteras, utdver de
aktuella uppgifterna om rapporteringspliktiga transaktioner och
grundldggande uppgifter enligt genomforandeférordning (EU)
nr 1348/2014, inbegripet kop- och siljbud, och

b) forfarande, standardformat och elektroniskt format samt de tekniska
och organisatoriska kraven for inlimning av data, som ska anvindas
for inldmnandet av de marknadsdata for LNG som krévs.

4. LNG-marknadsaktorer ska kostnadsfritt ldmna in begdrda mark-
nadsdata for LNG till Acer genom de rapporteringskanaler som inréttats
av Acer, om mdjligt med anvédndning av redan befintliga och tillgéng-
liga forfaranden.

Artikel 21
Kvalitet pA marknadsdata for LNG

1. Marknadsdata for LNG ska omfatta foljande:
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a) Avtalsparterna, inklusive kop-/séljindikator.

b) Rapporterande part.

¢) Transaktionspriset.

d) Avtalade kvantiteter.

e) Avtalets virde.

f) Ankomstfonstret for LNG-lasten.

g) Leveransvillkoren.

h) Leveransstillena.

i) Tidsangivelser for foljande:

i) Datum och tidpunkt for inldimnande av kop- eller sdljbud.

ii) Datum och tidpunkt for transaktionen.

iii) Datum och tidpunkt for rapportering av kopbud, siljbud eller
transaktion.

iv) Mottagandet av marknadsdata for LNG till Acer.

2. LNG-marknadsaktorer ska ldmna in marknadsdata for LNG till
Acer i foljande enheter och valutor:

a) Enhetspriser for transaktioner, kdp- och séljbud ska rapporteras i den
valuta som anges i avtalet och i EUR/MWh och ska inbegripa till-
lampliga omrakningskurser och véxlingskurser, 1 tillimpliga fall.

b) Avtalade kvantiteter ska rapporteras i de enheter som anges i avtalen
och i MWh.

¢) Ankomstfonstren ska rapporteras i form av leveransdatum uttryckta i
UTC-format.

d) Leveransstillet ska ange en giltig identifierare som fortecknas av
Acer 1 enlighet med vad som avses 1 forteckningen dver LNG-an-
laggningar som omfattas av rapportering enligt forordning (EU)
nr 1227/2011 och genomforandeforordning (EU) nr 1348/2014.
Tidsangivelserna ska rapporteras i UTC-format.

e) I forekommande fall ska prisformeln i det langsiktiga avtal fran
vilket priset hérleds rapporteras i sin helhet.

3. Acer ska utfirda riktlinjer om de kriterier enligt vilka en enda
uppgiftslimnare star for en betydande del av de marknadsdata for
LNG som ldmnats in under en viss referensperiod och hur denna situa-
tion ska hanteras i Acers dagliga prisbedomning av och prisriktvdrden
for LNG.
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Artikel 22
Affirskontinuitet

Acer ska regelbundet se Over, uppdatera och offentliggdra sina metoder
for referensprisbedomning av LNG och prisriktvarden for LNG samt de
metoder som anvénds for rapportering av marknadsdata for LNG och
offentliggdrandet av Acers prisbedomningar av LNG och prisriktvdrden
for LNG, med beaktande av synpunkter fran dem som ldmnar mark-
nadsdata for LNG.

KAPITEL 1V
ATGARDER 1 HANDELSE AV EN GASKRIS

AVSNITT 1

Gassolidaritet for elforsorjning, samhillsviktiga industrier och skyddade
kunder

Artikel 23

Utokning av solidaritetsskyddet till att omfatta kritisk gasvolym for
forsorjningstrygghet for elproduktion

1.  Genom undantag fran artikel 13.3 i forordning (EU) 2017/1938
ska en solidaritetsatgérd enligt artikel 13.1 och 13.2 i den forordningen
endast tillimpas om den medlemsstat som begér solidaritet inte har
kunnat ticka

a) underskottet i gasforsorjningen till sina solidaritetsskyddade kunder
eller, om en medlemsstat har vidtagit tillfdlliga &tgérder for att
minska de skyddade kundernas icke nddvéindiga forbrukning i enlig-
het med artikel 24 i denna forordning, de nddvindiga forbruknings-
volymerna av gas for sina solidaritetsskyddade kunder,

b) den kritiska gasvolymen for forsérjningstrygghet for elproduktion,
trots tillimpningen av den atgdrd som avses i artikel 11.3 1 forord-
ning (EU) 2017/1938. De villkor som anges i artikel 13.3 b, ¢ och d
i forordning (EU) 2017/1938 ska tillimpas.

2. De medlemsstater som ar skyldiga att visa solidaritet enligt punkt
1 ska ha ritt att fran solidaritetserbjudandet dra av

a) leveranser till deras solidaritetsskyddade kunder i den utstriackning
vésentliga volymer paverkas eller, om en medlemsstat har vidtagit
tillfélliga atgarder for att minska de skyddade kundernas icke ndd-
vindiga forbrukning i enlighet med artikel 24, de nddvéindiga for-
brukningsvolymerna av gas for sina solidaritetsskyddade kunder,

b) leveranser av kritisk gasvolym for forsorjningstrygghet for elproduk-
tion,
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¢) leveranser av gasvolymer for den el som behovs for produktion och
transport av gas, och

d) gasvolymer som &r nddvindiga for driften av kritisk infrastruktur for
forsorjningstrygghet enligt bilaga I samt andra anldggningar som &r
avgorande for att militdra och nationella sdkerhetstjanster samt hu-
manitdra bistandstjidnster ska fungera.

3. Den kritiska gasvolymen for forsorjningstrygghet for elproduktion
i enlighet med vad som avses i punkterna 1b, 2b och 2 d ska inte
overstiga de volymer som anges i bilaga I. Om en medlemsstat kan visa
att en storre gasvolym kravs for att undvika en elkris i denna medlems-
stat far kommissionen, efter en vederborligen motiverad begéran, besluta
om att tillata avdrag for storre volymer.

4. Om medlemsstater vars elsystem endast dr synkroniserat med ett
tredjelands elsystem uppmanas att vidta solidaritetsatgérder, far de i
undantagsfall gora avdrag for stdrre gasvolymer om elsystemet avsyn-
kroniseras fran det tredjelandets system sa ldnge driften av isolerade
elkraftsystemstjénster eller andra tjénster hos den systemansvariga for
overforingssystemet behovs for att sékerstélla en sdker och tillforlitlig
drift av elkraftsystemet.

Artikel 24

Atgiirder for att minska efterfragan avseende skyddade kunder

1.  Medlemsstater far i undantagsfall vidta tillfdlliga atgérder for att
minska icke nédvindig forbrukning hos skyddade kunder, sdsom dessa
definieras i artikel 2.5 i forordning (EU) 2017/1938, sérskilt nér ett
tillkdnnagivande har gjorts om nagon av krisnivéerna enligt artiklarna
11.1 och 12 i forordning (EU) 2017/1938 eller om unionsberedskap
enligt forordning (EU) 2022/1369. Sadana atgirder ska begrénsas till
icke nodvindig anvdndning av gas och beakta de delar som anges i
artikel 6.2 i forordning (EU) 2022/1369. Sadana undantagsatgédrder far
endast vidtas efter det att de behoriga myndigheterna enligt definitionen
i artikel 2.7 i1 forordning (EU) 2017/1938 har gjort en bedomning av
villkoren for att faststélla sadana icke nddvindiga gasvolymer.

2. Till f6ljd av de étgdrder som avses i punkt 1 i denna artikel far
forbrukningen hos utsatta kunder, sdsom dessa definieras av medlems-
staterna 1 enlighet med artikel 3.3 i direktiv 2009/73/EG, under inga
omstdndigheter minskas och medlemsstaterna far inte stinga av skyd-
dade kunder till foljd av tillimpningen av punkt 1 i den hér artikeln.
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Artikel 25

Skyddsatgirder for grinsoverskridande floden

Om kommissionen enligt 12.6 forsta stycket i1 forordning (EU)
2017/1938 begir att otillborliga begridnsningar av grinsdverskridande
gasfloden eller tilltrdde till gasinfrastruktur eller atgdrder som dventyrar
gasforsorjningen i en annan medlemsstat ska avslutas, ska den behoriga
myndigheten enligt definitionen 1 artikel 2.7 i forordning (EU)
2017/1938 eller den medlemsstat som avses i artikel 12.6, forsta stycket
i den forordningen, i stéllet for att folja det forfarande som foreskrivs i
artikel 12.6 andra stycket i forordning (EU) 2017/1938 éndra sina at-
girder eller vidta atgdrder for att sdkerstilla Overensstimmelse med
artikel 12.5 i den forordningen.

AVSNITT 2

Regler for vidtagande av solidaritetsdtgirder

Artikel 26

Tillfdllig utvidgning av solidaritetsskyldigheterna till att omfatta
medlemsstater som har LNG-anliggningar

1. Skyldigheten att vidta solidaritetsatgdrder enligt artikel 13.1 i for-
ordning (EU) 2017/1938 ska inte bara gilla medlemsstater som é&r direkt
sammanldnkade med den medlemsstat som begér solidaritet utan dven
medlemsstater som har LNG-anldggningar, forutsatt att den nédvéndiga
kapaciteten i den berdrda infrastrukturen, inbegripet LNG-fartyg och
LNG-transportorer, &r tillgdnglig.

2. Artikel 13.2-13.9 i forordning (EU) 2017/1938 ska tillimpas pa
medlemsstater som har LNG-anldggningar om inte annat foreskrivs i
den hér forordningen.

3.  Medlemsstater som har LNG-anldggningar och som inte dr direkt
sammanldnkade med en medlemsstat som begir solidaritet far bilateralt
komma 6verens med andra medlemsstater om de nodvindiga tekniska,
rittsliga och finansiella solidaritetsarrangemang som ér tillampliga pa
visandet av solidaritet.

4.  Standardreglerna for vidtagande av solidaritetsatgdrder enligt arti-
kel 27 ska dven tillimpas pd medlemsstater som inte dr direkt samman-
lankade med den begirande medlemsstaten om ett bilateralt arrange-
mang inte har ingétts vid den tidpunkt da en solidaritetsbegéran mottas.

Artikel 27

Standardregler for solidaritetsitgirder

1. Om tvd medlemsstater inte har kommit 6verens om de nddvindiga
tekniska, réttsliga och finansiella arrangemangen enligt artikel 13.10 i
forordning (EU) 2017/1938 (solidaritetsavtal), ska gasleveranser enligt
skyldigheten i artikel 13.1 i den forordningen i en krissituation omfattas
av villkoren i den hér artikeln.



02022R2576 — SV — 31.12.2023 — 001.001 — 22

2. Ersédttningen for solidaritetsatgérden far inte dverstiga skiliga kost-
nader och ska, genom undantag fran artikel 13.8 i forordning (EU)
2017/1938, under alla omstidndigheter omfatta foljande:

a) Priset pd gas i den medlemsstat som visar solidaritet.

b) Kostnader for lagring och transport, inbegripet eventuella avgifter
som foljer av omdirigering av LNG-lasten till den begérda samman-
lankningspunkten.

c) kostnader for relaterade rittsliga forfaranden eller skiljeforfaranden
som inbegriper den medlemsstat som visar solidaritet.

d) Andra indirekta kostnader som inte ticks av gaspriset, sdsom ersatt-
ning for ekonomiska eller andra skador som uppstatt till f6ljd av
pabjuden frankoppling av fast last for kunder i samband med soli-
daritetsatgirden, forutsatt att dessa indirekta kostnader inte dverstiger
100 % av gaspriset.

3. Om en medlemsstat begir ersittning for indirekta kostnader enligt
punkt 2 d som Overstiger 100 % av gaspriset ska kommissionen, efter
samrad med de berdrda behdriga myndigheterna, besluta om en hogre
ersittning dr 1dmplig, med beaktande av de sérskilda avtalsmissiga och
nationella omsténdigheterna i fallet och principen om energisolidaritet.

4.  Savida inte den medlemsstat som begér solidaritet och den med-
lemsstat som visar solidaritet kommer Overens om ett annat pris ska
priset pa den gas som levereras till den medlemsstat som begér solida-
ritet motsvara det genomsnittliga dagen fore-marknadspriset i den med-
lemsstat som visar solidaritet dagen som fOregétt solidaritetsbegiran,
eller motsvarande genomsnittliga dagen fore-marknadspris pa nérmast
tillgéngliga bors, ndrmast tillgédngliga virtuella handelsplats eller pa en
overenskommen marknadsplats dagen som foregétt solidaritetsbegéran.

5. Ersittningen for de gasvolymer som levereras i samband med en
solidaritetsbegéran enligt artikel 28 ska betalas direkt av den medlems-
stat som begér solidaritet till den medlemsstat som visar solidaritet eller
till den enhet som bada medlemsstater anger i sina svar pa solidaritets-
begidran och i bekréftelsen av mottagandet av begidran och av den volym
som angetts.

6.  Den medlemsstat till vilken begidran om en solidaritetsatgird riktas
ska vidta solidaritetsatgdrden sd snart som mdjligt och senast tre dagar
efter begdran. En medlemsstat far vigra att vidta en solidaritetsatgérd
gentemot en medlemsstat som begér solidaritet endast om den kan visa
att

a) den inte har tillrickligt med gas for de volymer som avses i arti-
kel 23.2, eller

b) den inte har tillricklig tillgdnglig sammanldnkningskapacitet enligt
artikel 13.7 1 forordning (EU) 2017/1938, och den inte har mgjlighet
att tillhandahalla tillrdckliga volymer LNG.
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7. Utover de standardregler som foreskrivs i denna artikel far med-
lemsstaterna komma 6verens om tekniska arrangemang for och samord-
ning av solidaritetsatgidrderna.

8. Denna artikel ska inte paverka befintliga arrangemang for siker
och tillforlitlig drift av gassystemet.

Artikel 28

Forfarande for solidaritetsitgirder om det inte finns nagot
solidaritetsavtal

1.  Den medlemsstat som begir solidaritetsatgirder ska utfirda en
solidaritetsbegéran till en annan medlemsstat och ange &tminstone fol-
jande information:

a) Kontaktuppgifter till medlemsstatens behdriga myndighet.

b) Kontaktuppgifter till medlemsstatens berdrda systemansvariga for
overforingssystem (i forekommande fall).

¢) Kontaktuppgifter till den tredje part som agerar pa medlemsstatens
vignar (1 forekommande fall).

d) Leveransperiod, inbegripet tidpunkt for den forsta mojliga leveransen
och forvéntad leveranstid.

e) Leveransstillen och sammanlidnkningspunkter.

f) Gasvolym i kWh for varje sammanldankningspunkt.

g) Gaskvalitet.

2. Solidaritetsbegéran ska skickas samtidigt till medlemsstater som
potentiellt har mojlighet att vidta solidaritetsatgérder, till kommissionen
och till de krisledare som utsetts enligt artikel 10.1 g i forordning
(EU) 2017/1938.

3. De medlemsstater som tar emot en solidaritetsbegéran ska skicka
ett svar som anger de kontaktuppgifter som avses i punkt 1a, b och ¢
och den volym och kvalitet som kan levereras till de sammanlénknings-
punkter och vid den tidpunkt som avses i punkt 1 d—g. I svaret ska man
ange den volym som foljer av eventuella inskrankningar eller, i de fall
detta dr absolut oumbdrligt, ibruktagande av strategiska lager om den
volym som kan levereras genom frivilliga atgirder &r otillracklig.

4. Solidaritetsbegiran ska lamnas in minst 72 timmar fore den an-
givna tidpunkten for leveransen. Solidaritetsbegdran ska besvaras inom
24 timmar. Mottagandet av begéran ska, liksom den volym som angetts
av den medlemsstat som begér solidaritet, bekridftas minst 24 timmar
fore den behovliga tidpunkten for leverans.

5. Begidran fir ldmnas in for en period pé en eller flera dagar och
svaret ska motsvara denna period.
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6.  Om flera medlemsstater visar solidaritet och bilaterala solidaritets-
arrangemang har inréttats med en eller flera av dem ska i forsta hand
dessa arrangemang gélla mellan de medlemsstater som har kommit
Overens bilateralt. De standardregler som foreskrivs i denna artikel ska
endast tillimpas i forhallande till 6vriga medlemsstater som visar soli-
daritet.

7.  Kommissionen far underldtta genomforandet av solidaritetsavtal,
sdrskilt genom att tillhandahalla en forlaga som é&r tillgénglig pa en
saker onlineplattform for att mojliggora overforing i realtid av kop-
och siljbud.

KAPITEL V

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 29
Kommittéforfarande
1. Kommissionen ska bitrddas av en kommitté. Denna kommitté ska

vara en kommitté i den mening som avses i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU)
nr 182/2011 tillimpas.

Artikel 30

Oversyn
Senast den 1 oktober 2023 ska kommissionen genomfora en dversyn av
denna férordning mot bakgrund av det allmédnna laget géllande gasfor-
sorjningen till unionen och ldgga fram en rapport om de viktigaste

resultaten av den Oversynen for radet. Kommissionen far pa grundval
av den rapporten foresld en forldngning av denna forordnings giltighet.

Artikel 31
Ikrafttridande och tillimpning

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts
i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillampas till och med den 31 december 2024.
Artikel 14 ska tillimpas fran och med den 31 mars 2023.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla
medlemsstater.
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BILAGA 1

a) Maximala kritiska gasvolymer for forsorjningstrygghet for elproduktion enligt
artikel 23 under perioden december 2022—mars 2023 (vérden i miljoner ku-
bikmeter) ('):

Medlemsstat December 2022 Januari 2023 Februari 2023 Mars 2023
AT 74,24 196,83 152,20 139,35
BE 399,05 458,77 382,76 398,99
BG 61,49 71,26 61,55 63,29
cY - - - -
cz 17,26 49,64 34,80 28,28
DE 2090,53 2419,56 2 090,59 1 863,77
DK 249,48 295,56 254,87 268,09
EE 5,89 5,78 5,00 1,05
EL 209,95 326,68 317,18 232,80
ES 1378,23 1 985,66 159727 1 189,29
IE 372,76 375,29 364,26 375,74
FI 28,42 39,55 44,66 12,97
FR 876,37 875,58 802,53 771,15
HR 10,95 66,01 59,99 48,85
HU 82,13 133,97 126,44 93,72
IT 2166,46 3304,99 3110,79 2774,67
LV 89,26 83,56 84,96 66,19
LT 16,13 20,22 18,81 421
LU - - - -
MT 32,88 34,84 31,43 33,02
NL 684,26 762,31 556,26 480,31
PL 158,14 158,64 136,97 148,64

(") ™M1 Siffrorna i bilaga I delarna a) och b) baseras pa data frin en bedomning av
tillrdcklighet under vinterperioden enligt artikel 9 i forordning (EU) 2019/941 frin det
europeiska nitverket av systemansvariga for overforingssystemen for el (Entso-E), med
undantag for Malta dar elproduktionen uteslutande dr beroende av LNG-leveranser utan
betydande lagringskapacitet. Med tanke pd de sdrskilda egenskaperna hos lagvirdesgas
bor virdena for Nederldanderna i denna tabell multipliceras med en omvandlingsfaktor pa
37,89 dividerat med 35,17. Bilaga I del a) visar de individuella manadsvolymerna enligt
berdkning fran Entso-E for manaderna december 2022—mars 2023. Siffrorna i bilaga I del
b), for manaderna april 2023—december 2024, visar genomsnittet for védrdena under
perioden mellan december 2022 och mars 2023. «
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Medlemsstat December 2022 Januari 2023 Februari 2023 Mars 2023
PT 409,97 415,22 368,54 401,32
RO 130,35 179.35 162,41 159,71
SI 12,98 15,15 1335 12,80
SK 33,99 47,26 34,80 34,76
SE 18,05 18,61 17,71 15,76

b) » M1 Maximala kritiska gasvolymer for forsorjningstrygghet for elproduk-
tion enligt artikel 23 for perioden mellan april 2023 och december 2024

(varden 1 miljoner kubikmeter): <«

Medlemsstat Manadsvirde
AT 140,66
BE 409,89
BG 64,40
cY -
cz 32,50
DE 2116,11
DK 267,00
EE 443
EL 271,65
ES 1 537,61
IE 372,01
FI 31,40
FR 831,41
HR 46,45
HU 109,06
IT 2839,23
LV 80,99
LT 14,84
LU -
MT 33,03
NL 620,79
PL 150,60
PT 398,76
RO 157,96
SI 13,57
SK 37,70
SE 17,53
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BILAGA 11

Kritisk infrastruktur for forsorjningstrygghet enligt artikel 23.2 d

Sektor Delsektor

I Energi 1. Elektricitet Infrastruktur och anldggningar for produktion
och &verforing av el vad avser elforsdrjning

2. Olja Produktion, raffinering, rening och lagring av
olja samt distribution av olja via rorledning

3. Gas Produktion, raffinering, rening och lagring av
gas samt distribution av gas via rérledning
LNG-terminaler

II Transport 4. Vigtransporter

5. Jarnvégstransport

6. Luftfart
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